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BOIII MYXAPPUP:

HcanoBa ®epysa TysKHuHOBHA

TAXPUP XAU'BATH:

07.00.00-TAPUX ®AHJ/IAPU:

HOngameB AuBap IJprameBdd - Tapux ¢aHaapu
JIOKTOpH, cHécud daHsap HoM3o0A4H, mpodeccop,
V36exkucton Pecny6siukacu [IpesugeHTH
Xy3ypujaru /laBiaT 601IKapyBU aKaZleMHUsCH;

MagsianoB YkTaM MaxmacabupoBUd - Tapux
danapu  gokTopH, mTpodeccop, Y36eKHCTOH
Pecnny6iukacu I[lpe3upgeHTH Xysypupaaru JlaBaat
O0LIKApyBH aKa/JleMUACH;

XaspaTkysioB A6pop - Tapux ¢aHJapu JOKTOPH,
JIOLEHT, Y36eKUCTOH JaBiaT >Kax0H THJLIapH
YHHUBEPCUTETH.

08.00.00-UKTHCOAUET ®AH/IAPH:

Kapsiub6aea Pas XokabaeBHa - HMKTHUCOJIUET
dannapu pokrtopu, npodeccop, TolKeHT AaBjaaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

Xypoiikysi0B CaaupauH KapuMoBUY — UKTUCOAUET
dansapu JoKTOpH, JAoLeHT, TOIUKeHT JAaBjaaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

A3zu3oB lllep3o YKTaMOBHY - MKTHCOAUET haHIapH
JIOKTOpH, JIOLUEHT, Y30ekucToH Pecny6inkacu
Bo)XXOHa HHCTUTYTH;

Apa6oB Hypasu YpasnoBud - UKTUCOAMET daHIapH
JokTopy, mnpodeccop, CamapkaHj  JaBJjaT
YHUBEPCUTETH;

Xosi0oB AkTaM XaTaMOBHY — UKTHUCOAUET daHIapH
6yinya dancada gokrtopu (PhD), pmoueHT,
V36ekucTon Pecny6/mkacu [IpesujeHTH
Xy3ypujaru /laBaaT 601IKapyBY aKaJeMHUsICH;
[HagueBa /Jlungopa XaMuZOBHA - UKTUCOLUET
dannapu 6yitnya dasncada goxktopu (PhD), fouent
B.6, TOIIKEHT MOJIMA UHCTUTYTH;

[MakapoB KyamaT AmMUpPOBUY - UKTUCOLUET
daHsapy HOM30A4M, [JOLEeHT, TOLKeHT ax60opoT
TeXHOJIOTHUAJIApH YHUBEPCUTETH

09.00.00-PAJICADPA PAHJIAPH:

XakumoB Hazap XakumoBuu - dasncada daHmapu
JIOKTOpH, npodeccop, TOWKEHT JaBaaT UKTUCOLUET
YHUBEPCUTETH;

Axmnnuko  Kypaboir - dascada  dannapu
JokTopH, mpodeccop, CamapkaHj  JaBjar
YHUBEPCUTETH;

FaitoynsnaeB Otabex MyxammajueBud - dascada
dannapu foktopH, npodeccop, CamapKaHj AaBjaaT
4YeT THUJIAp UHCTUTYTH;

XomuMxoHOB MyMUH - dasicada dansapu JOKTOPH,
JoueHT, ’Ku33ax nejaroruka HHCTUTYTH;

HocupxomxaeBa F'yniHopa  AGAyKaxxapoBHA —
dancada dansapu HoM304H, A0LEHT, TOIIKEHT
JlaBJaT IOPUAUK YHUBEPCUTETH;

Typaues Bexpys Co6upoBud - ¢pancada danmapu
6yinua ¢ascacda gokropu (PhD), nouent, Byxopo
JlaBJIaT YHUBEPCHUTETH.

10.00.00-PH/10JIOTHA PAHJIAPU:

AxmenoB Oiibek Camnop6aeBud - ¢usosorus
¢dansapu goKTOpPH, Npodeccop, Y36eKUCTOH AaBJIaT
’)KaXOH TUJIJIapU YHUBEPCUTETH;

KyuumoB Ulyxpat HopkusuioBu4y - ¢usosorus
daHsapu JOKTOpH, [AOLEHT, TOUIKeHT JaBJjaT
IOPU/JIUK YHUBEPCUTETH;
CamaxytauHoBa Mymappad HWcamyTauHOBHA -
dunosorus ¢paHsapu HOM304H, foleHT, CaMapKaHs,
JlaBJIaT YHUBEPCUTETH;

KyukapoB PaxmaH YpmaHoBUMY - ¢uJosorus
¢dansapu HOM30AH, AOIEeHT B/6, TOMIKEeHT AaBiaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

IOHycoB Mancyp A6aysiaeBudY  -Guioa0rus
danmapy HoM3omgy, Y36ekucToH Pecny6mkacu
[lpesugenTn Xxysypugard JlaBjaaT 6GoIIKapyBHU
aKaleMHUACH;

CanpoB Yayroek ApunoBuy - ¢uosorust paHnsapu
HOM30/IH, JIOLeHT, Y36eKucToH Pecry6iaukacu
[lpesugenTu Xxysypugard JlaBjaaT 6GoIIKapyBH
aKaJleMHSICH.

12.00.00-FOPH/IUK ®AHJ/IAP:

AxmepmaeBa Mapiwga AXaTOBHAa -  HOPHUAMK
dannap poxrtopu, npodeccop, TolkeHT JaBiaT
IOPUANK YHUBEPCUTETH;

MyxutauHoBa ®upro3a A6aypalinioBHa — PUANK
¢dansap pgokropu, npodeccop, TomkeHT AaBaaT
IOPUANK YHUBEPCUTETH;

3ca”oBa 3amupa HopMypoToBHa - OpUIUK dpaHIap
JloKTOpH, npodeccop, Y36ekuctoH Peciybinkacuzaa
XM3MaT KypcaTtraH wopuct, TouwKeHT JaBjiaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

XampokysoB baxoanp MamamapudoBuy - 0PUAUK
dansap pgoktopu, mnpodeccop B.6., KaxoH
HWKTHUCOLUETH Ba JUIJIOMATHSl YHUBEPCUTETH;
3ynduropoB llepson XyppamoBUdY - IOPUIUK
dansap  gokTopH, mpodeccop, Y30EKHUCTOH
Pecny6imkacu Kamoat XaBPCUBIUTH
YHUBEPCUTETH;

XariuToB XymBakT Canap6aeBud — OPUIUK PpaHIap
JokTopy, npodeccop, Y3bekuctoH Pecny6inkacu



[lpesugentu Xysypuzaru [JlaBjaT 60lKapyBU
aKaJleMHUACH;

AcapoB lllaBkat FaibysinaeBuY - OpUAUK daHIap
JIOKTOPH, JIOLEHT, Y36eKHCTOH Pecny6iMKacu
[Ipeaugentu xysypugaru JaBiaat 6olIKapyBU
aKaJeMUsICH;

YTemypaTtoB MaxMyT AXUMypaTOBUY - IOPUAUK
dansnap Homsozu, npodeccop, TomkeHT JaBjaT
I0pUJIUK YHUBEPCUTETH;

CanpysnaeB Illax3op  AMXaHOBUY —  IOPUJAMK
dansnap HoM3oau, npodeccop, TOIIKEHT AaBjaT
I0pUJIUK YHUBEPCUTETH;

HOcynos Capgop6ek bBaxoaupoBud - HPUIHK
dansap JokTopH, [JoueHT, TOWIKEHT JaBjaT
I0pUJIUK YHUBEPCUTETH;

XakumoB Komus BaxTusipoBu4 - 0pUIUK daHIAp
JOKTOpH, JoueHT, TOIWKeHT JaBJjaT OPUAUK
YHHUBEPCUTETH;

AvupoB 3adap AkTamMoBUY - WOPUAMK aHIAp
6yiinua dancapa oktopu (PhD), VY36ekucron
Pecny6sinkacu Cyapsiap 0JTUH KEeHTralu
xy3ypugaru Cyabsap oauid MakTabu;

Kypaes llep3soxn HOnpameBud - wpuAuK danHaap
HOM30JH, [JoueHT, TOWIKEeHT JaBjaT OPUAUK
YHUBEPCUTETH;

Bab6amkaHoB ATabek /[laBpOHOEKOBUY - HOPHUJHK
danmap HoM3onu, poneHT, TomKeHT JAaB/iaT
IOPUAUK YHUBEPCUTETH;
PaxmaToB d.1€p XKymaboeBud - opuguk dpanaapu
6yinya dancada goxkropu (PhD), TomkeHT gaBaaT
IOPUJAUK YHUBEPCUTETHU.

13.00.00-1IEJATOTUKA ®AHJ/IAPH:

XamnmoBa /lunbapxoH YpuHG0eBHA - NeAaroruka
dannapu gokrtopu, npodeccop, TolkeHT AaBiaT
IOPUJIUK YHUBEPCUTETH;

H6parumosa 'ysiHopa XaBa3aMaTOBHA - MmeJjaroruka
dannapu gokrtopu, npodeccop, TolkeHT AaBiaT
WKTHUCOLUET YHUBEPCUTETH;

3akupoBa ®epysa MaxMynoBHa - [ejaroruka
dannapu JIOKTOpH, TolkeHT axbopoT
TEXHOJIOTUAJIAap  YHUBEPCUTETH  Xy3ypHUJaru

nejaroruk KaJZpJlapHd KaWTa TalépJsam  Ba
yJIapHUHT MaJlaKaCUHU OLIMPHII TAPMOK MapKasy;

TannanoBa Illoxuga 3aliHMeBHA - IeAaroruka
daH/IapU TOKTOPH, AOLEHT.

19.00.00-I[ICUX0/IOTHA ©PAHJ/IAPH:

KapumoBa Bacuia MamMaHOCMpOBHA — NCUXO0JIOTUA
dansnapu fokTopH, npodeccop, Husomuit Homujaru
ToulkeHT AaB/aT Nejaroruka yHUBepCUTETH;

XaitutoB Oii6ek JuboeBud - JKucMOHUM Tap6us Ba
cnopT 6yinYa MyTaxacCUCJIApHU KalTa TanWépJall
Ba MaJIaKaCHHU OLIMPHUII MHCTUTYTH, NCUXOJIOTHUSA
dansnapu gokTopu, npodeccop

YmapoBa HaB6axop IlllokMpoBHa - IICHXOJIOTHUSA
dannapu foKkTOpH, JoLeHT, Husomuil Homujaru
TomkeHT JaBjaT MNejaroruka yHHUBEPCUTETH,
Awmanunit ncuxosioruacu kadezpacu Myaupy;

AtabaeBa Hapruc batupoBHa - mcHUX0JIOTHS
daHsapu JokTopH, AoueHT, Husomuil HoMujaru
ToulkeHT AaB/aT Nejaroruka yHUBepCUTETH;

Koaupos 06u CadpapoBuy — ncuxosiorus GpaHmsapu
foktopu (PhD), Camapkang BusosstT UMb Tu66uéT
6YJIMMU IICUXOJIOTUK XU3MaT OOLIJIUFU.

22.00.00-COLIMOJIOTHA PAHJIAPHU:

JlatunoBa Hopupa MyxTapkaHOBHA — COLIMOJIOTUA
dansapu  goxkTopu, mnpodeccop, Y36eKUCTOH
MWIJIMA YHUBEpPCUTETH Kadeapa My IUpPH;

CentoB A3aMar [Ij1aToBUY - conpposiorus GaHaapu
JokTopy, npodeccop, Y36eKUCTOH  MWILIHAHN
YHUBEPCUTETH;

ComukoBa llloxuaa MapxaboeBHa - COLMOJIOTHSA
dansapu  gokTopu, npodeccop, Y36eKUCTOH
XaJIKapo UCJIOM aKaJeMUSICU

23.00.00-CUECHH ®AHJIAP

HazapoB Hacpuaaus AtakyaoBud —cuécuid dpaHap
nokrtopy, ¢ancada dansapu JOKTOPH, mpodeccop,
TolmKeHT apXUTEKTYpa KypUJIULI HHCTUTYTH;
BjTaeB YcMoHK0H Xalipy/iaeBUd —-cuécuil panap
JLOKTODH, JIOLIEHT, V36ekucron MUJLJIAH
yHUBepcUTeTH Kadeapa MyaupH.
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13.00.00-Iledazozuka ¢paHaapu

Allamurodova Sabohat Ibodullayevna
doktorant, Sharof Rashidov nomidagi
Samarqgand Davlat Universiteti

ADABIY TA’LIM TIZIMIDA KULTUROLOGIK YONDASHUV

Annotatsiya. Ushbu maqolada ta’limda adabiyot o‘qitishning dolzarb muammolaridan biri - kulturologik
tahlil metodikasi yoritilgan. Metodikada san’at turlaridan foydalanish, yuqori sinf o‘quvchilarida har xil san’at
turlariga qiziqishi paydo bo‘lishining psixologik-pedagogik shartlari ko‘rib chiqiladi va integratsiyalashgan
adabiyot darsining o‘ziga xos xususiyatlarini ochib berishga harakat qilinadi.

Kalit so‘zlar: san’at integratsiyasi, kulturologik tahlil, matn, germenevtika, tarjima, talqin, badiiy adabiyot,
tushunish.

Allamurodova Sabohat Ibodullayevna
PhD student, Samarkand state
university named after Sharof Rashidov

CULTURAL APPROACH IN THE SYSTEM OF LITERARY EDUCATION

Abstract. This article highlights one of the urgent problems of teaching literature in education - the
methodology of cultural analysis. There are considered the use of art forms in the methodology, psychological and
pedagogical conditions for the emergence of interest in various types of art among high school students, and an
attempt is also made to reveal the peculiarities of an integrated literature lesson.

Key words: integration of arts, cultural analysis, text, hermeneutics,translation, interpretation, fiction,
understanding.

Annamypopgosa Cab6oxat 60y /11aeBHA
AloKkTOpaHT, CaMapKaH/JCKUM TOCyapCTBEHHBIN
yHuBepcuTeT uMeHHU lllapoda Pamnzgosa

KYJIbTYPOJIOTUYECKUH ITOAX0/1 B CHCTEME JIMTEPATYPHOI'O OEPA30OBAHUA

AHHOTanus. B [LaHHOﬁ CTaTbe OCBelleHa OJHA U3 aKTYaJIbHBIX np06neM npenogaBaHUud JIMTEPATYPhI B
O6pa3OBaHI/II/I - MeTOAHKa KYJIbTYPOJIOTUIECKOI'0 aHa/In3a. PaCCManI/IBa}OTCﬂ HCIIOJIb30BaHHUE BUAOB UCKYCCTBA
B MeTOJHUKE, ICUXO0JIOTO-TieJaroruyeCcKkre yCcjioBusad BOSBHUKHOBEHHA UHTepeca K pa3/IMYHbIM BHAAM UCKYCCTBa y
CTapUIEK/IaCCHUKOB, a TaKXe CAeJlaHa IOINbITKAa PaCKPbITh CBOBO6p33He HHTEIrPpUPOBAHHOTO YPOKaA JIMTEPATYPHI.

Kiaw4eBsble c/10Ba: HHTerpanguda UCKycCccCTB, Ky.f[bTypOJIOI‘I/I‘{BCKI/Iﬁ dHaJIu3, TEKCT, TepMEeHEeBTUKA, [IEPpEBOJ,
HHTephnpeTanusd, XyA0oKeCTBeHHasd JIMTepaTypa, IOHUMaHHUe.

DOI: https://doi.org/10.47390/SP1342V317/SY2023N25
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Ma'lumki, yosh avlodni ma’naviy-axloqiy barkamol etib tarbiyalashda adabiy ta'limning
o‘rni benihoya katta. Badiiy adabiyot matn “ko‘zgu”sida ko‘rinadigan dunyo, insoniyatning
madaniy merosidir. U orqali madaniyatlarning o‘zaro bog'ligligini, ularning xilma-xilligini
ko‘rish mumkin. Ta’'limning ijtimoiylashishi (gumanizatsiya), pedagogika ilmi va amaliyotida
germenevtikaning yutuqlaridan foydalanish, adabiyot doirasiga tarix, madaniyat, tilshunoslik,
falsafa, san’atshunoslik va boshqa fanlardagi ijtimoiy bilimlarni olib kirish adabiy ta’lim
chegarasini kengaytirib va chuqurlashtirib yuboradi.

O‘rta va oliy filologik ta’limda o‘quvchi shaxsini shakllantirish hamda uning umumiy
madaniyatini rivojlantirishda dunyo adabiyoti muhim rol o‘ynaydi. Biz bu fikrning asosli
ekanligini ruhshunoslar M. Vigotskiy, A. Brudniy, A. Leontyev; xorij faylasuflar V. Bibler, G.
Gachev, M. Mardashvili, X.-G. Gadamer, M. Xaydegger; pedagog olimlar V. Stoyunin, V.
Vodovozov, B. Lixachov; kulturolog M. Baxtin, D. Lixachov, Yu. Lotman kabilarning tadiqotlarida
uchratamiz. Ularning fikricha, o‘quvchilarning ijodiy taraqqiyoti masalalari yechimida ularni
so‘z san’atiga oshno qilish katta ahamiyatga ega.

Lingvometodika fanining hozirgi taraqqiyot bosqichida dunyo adabiyoti o‘qituvchilari
uchun matnning kulturologik tahlilida san’at va adabiy yo‘nalishlar hamda usullarini egallash
alohida kasb etadi. Bunda o‘qituvchi badiiy asarning g‘oyaviy estetik mazmunidagi “go‘zallikni”
chuqur egallagan bo‘lishi, madaniyat va san’at, davrning madaniy tarixiy vogeliklari hagida
teran fikrlay oladigan bo'lishi kerak. O‘qituvchining ana shu bilimlarini o‘quvchiga yetkazish
masalasi dolzarb masalalardan hisoblanadi.

O‘quvchiga adabiy-estetik tuyguni gaysi yoshda shakllantira boshlash kerak degan
savol bir oz munozarali bolib qolmoqda. Bizning fikrimizcha bu ishni o‘quvchilarning
o‘spirinlik paytida (6-7 sinflarda) boshlash maqgsadga muvofiq, chunki aynan shu yoshda
o‘quvchida go‘zallikka intilish, san’atning kundalik hayot va ijodda tutgan o‘rnini tushunish
kurtaklari uyg‘ona boshlaydi. Bu kabi masalalar yechimini nafaqat o‘quvchini o‘rab olgan
mubhitda, shuningdek, badiiy asarlarda, san’at namunalarida javob topish mumkin.

Bu haqida metodist-tadqiqotchi L.Simakova shunday yozadi: “Maktabda adabiyotni
o‘qitishda kulturologik yondashuv madaniyatning eng muhim tarkibiy qismi va uni o‘sib
kelayotgan yosh avlod ongiga singdirish vositasi sifatida qaraladi. Turli yoshdagi
o‘quvchilarning badiiy adabiyot sohasidagi qiziqishi va intilishlarini e’tiborga olib va ularning
badiiy matnni aniq idrok etish xususiyatlaridan kelib chiqib, badiiy adabiyotni tushunishda
yosh dominantini aniqlash muhim.” [8, 36-b.].

Qolaversa, bu yoshda o‘quvchilar nafagat badiiy asarlar, balki san’at asarlari
personajlari kechinmalarini tushunishga moyil bo‘ladi. Aynan shu yoshda o‘quvchilarda
san’atning rang-barang turlariga, jumladan musiqa, rang tasvir, teatr, kino va boshqalarga
qizigish kuzatiladi. Shuning uchun o‘quvchilarning adabiy ta’limida bu san’at turlaridan ham
foydalanish magsadga muvofiq bo‘ladi.

Bir fan borasida bir necha fanga xos elementlarni integratsiyalash nafagat dars jonli va
ifodali o‘tkazilishiga, shuningdek, o‘quvchilarda tegishli fanlarga nisbatan ko‘chli havas va
intilish ham uyg’otadi. Bu g‘oya Z.Freydning psixoanalitik nazariyasida birinchilardan bo‘lib 0z
ifodasini topgan. E. A. Pokatilovaning yozishicha, Z. Freydning psixoanalitik nazariyasi asosida
kishilarni o‘zini ijodiy ifodalash yordamida davolash metodi ishlab chiqilgan. Maqola muallifi
o'z fikrini davom ettirib shunday yozadi: “Adabiy ta’lim tizimida bevosita adabiyot darsida
o‘gituvchi har ganday ijodning shifobaxsh ekanligini, u katta miqdordagi ijobiy quvvatni yuzaga
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keltirishini unutmasligi lozim, shuning uchun darsda ijodiy muhitni yaratish alohida ahamiyat
kasb etadi” [5, 108-b.]. Hagigatdan ham shunday. Aks holda, bugun bemorlarni musiqa bilan,
nafis adabiyot va san’atning betakror namunalari bilan davolamagan bo‘lar edi. Biz
darslarimizda shunga erishsak, ya'ni o‘quvchilarda san’at yordamida ruhiy-estetik holatni
yuzaga keltirsak, adabiy ta'lim o‘zining haqiqiy maqgsadiga erishgan bo‘ladi.

Ingliz tili o‘qituvchilari adabiy asarlarni tanqid qilish va sharhlash bilan yaxshi tanish.
Lazer ta’kidlaganidek, “Adabiy matnlar sinfda tilni boyitadi va yangi tilni qayta ishlash va talgin
qilish uchun mazmunli va esda qolarli kontekstlarni taqdim etish orqali o‘zlashtirishni
rag‘batlantiradi” [13,17-b.]. Bu matnlardan til o‘rgatishda samarali foydalanish mumkin.

O‘qituvchilar ingliz tilini o‘qitish amaliyotida adabiyotlardan foydalanadilar, shunda ular
klassik matnlar haqidagi bilimlarni berish, shuningdek, talabalarning umumiy madaniy ongini
yaxshilash orqali ularning dunyoqarashini kengaytirishlari mumkin. Bu matnlar ularning ijodiy
va adabiy tasavvurlarini uyg‘otadi, adabiyot haqidagi tushunchalarini rivojlantiradi. Ularga “o‘z
tasavvurlarini qo‘zg‘atish uchun mazmunli tarkib” berilishi kerak, ularga gapirish uchun
muhim narsa lozim [12, 33-b.].

Demak, dastur va darsliklarimizda dunyo adabiyotiga badiiy asarlar tahliliga,
adabiyotlararo aloqalarga ko‘proq urgu berishimiz kerak. Bu esa badiiy asarni muayyan
davrning madaniy-tarixiy hosilasi sifatida namoyon etadi. Binobarin, bugungi adabiy ta'limda
kulturologik tahlil muammosini, original va tarjima asarlari bilan ishlash dolzarb vazifalardan
bo'lib turibdi. Bunga badiiy matnni filologik, qgiyosiy, tarkibiy-uslubiy kulturologik tahlilida
erishishimiz mumkin. O‘rni kelganda ta’kidlab o‘tish joizki, umumkulturologik-filologik
ta'limning shunday natijasi Samarqand davlat universitetida professor 1LK. Mirzayev
rahbarligida amalga oshirilmoqda. “Tahliliy o‘qish” deb nomlangan ushbu ta’lim namunasi
badiiy matnning lingvistik va poetik xususiyatlarini o‘rganish va shu yo‘l bilan o‘quvchining
ma’naviy, madaniy, ilmiy, estetik imkoniyatlarini ochib berishga imkoniyat yaratib beriladi.

Adabiyot o‘qish, yozish, tinglash va gapirishning to‘rtta asosiy qobiliyatini o‘rgatishda
muhim rol o‘ynaydi. Biroq, lingafon sinfida adabiyotdan foydalanilganda, ko‘nikmalarni alohida
emas, balki kompleks tarzda o‘rgatish kerak. O‘qituvchilar og‘zaki va yozma tilning ajralmas
qismi sifatida asosiy til ko‘nikmalarini o‘rgatishga harakat qilishlari kerak. Adabiyotdan nafaqat
so‘zlar, iboralar va jumlalarni og‘zaki va yozma ravishda ishlab chigarishning bir jihati sifatida
emas, balki havola va ozaro ma’noni yaratish vositasi sifatida foydalanish mumkin. Adabiyot
tilshunoslikning boy manbasidir.

Karter va Long adabiyotdan foydalanishni asoslash uchun uchta modelni taklif qildilar:
(a) adabiyot turli madaniyatlar va mafkuralarni tushunish va qadrlashda insonning his-
tuyg‘ulari va badiiy shakllarni idrok etishda qanday yordam berishini ko‘rsatadigan madaniy
model; b) tilning adabiy vosita ekanligi va adabiyotni tilning turli tomonlarini o‘rgatish vositasi
sifatida ko‘rish mumkinligi haqidagi fikrni ta’kidlaydigan til modeli; va (c) adabiy matnlarni
o‘gish orqali o‘quvchi 0z jamiyati va madaniyatini tushunishini ta’kidlaydigan shaxsiy o‘sish
modeli.

Adabiyotdan foydalanish til o‘rganishni osonlashtiradi, chunki u to‘g'ri o‘qgitilganda,
talabalar adabiy uslubdan zavqlanishadi. Bundan tashqari, ular muqarrar ravishda
adabiyotning syujetlari, mavzulari va g‘oyaviy taxminlari bilan mustahkam aloga o‘rnatadilar
va shu bilan ingliz tilida tanqidiy fikrlashni o‘zlashtirgan faol o‘quvchilarga aylanadilar.
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Hozirgi o‘zbek, rus, ingliz va boshqa adabiyotlar darsliklarida jahon adabiyotlarini
o‘rganishga ham o‘rin ajratilgan. Adabiyot va san’at asarini tahlili asnosida “matn” turishini
unutmaslik kerak. Chunki, matn badiiy obraz va personajlar kechinmalarini turli birliklar
(fonema, morfema, so‘z, soz birikmasi, gap va gapdan katta birliklar ) namoyon etadi. Buni
teranroq tushunish uchun germenevtikaga murojaat qilish magsadga muvofig. E. A. Pokatilova
buni quyidagi chizma yordamida tushuntirb beradi:

yozuvchi «» matn «» o’quvchi

yozuvchi +» tarjimon ¢« 0”quvchi

o‘qituvchi +» matn «» o’quvchi

O‘qituvchi badiiy asar matni orqali o‘quvchining shaxsini tushunishga harakat qiladi,
o‘quvchi,o‘z navbatida, badiiy asar matnida 0‘zi uchun muhim ma’nolarni kashf etadi, hayotdagi
magqgsadi va o‘rnini chuqurroq anglaydi. Germenevtik doirada o‘gituvchidan talabaga va
aksincha talabadan o‘qituvchiga harakat muhim ahamiyatga ega.

0'qituvchi +» matn +» o‘quvchi

Bolaning rivojlanish davrining va ta’limining turli bosqichlarida “o‘qituvchi va o‘quvchi”
munosabatlarining bunday jarayoni aylanma xarakterga ega bo‘lib, o‘gituvchi hamda
talabalarni dunyo va uning atrofidagi yangi tushunchalar bilan boyitadi.“Tushunish deganda,
nafaqat insonning nazariy va ma'naviy-amaliy faoliyatining eng muhim tarkibiy qismi ekanligi,
balki madaniy matnlarni ma’nosini ochish orqali tushunish, bundan tashqari, insonning
yashash usuli ham hisoblanadi. Biz uchun — muhokama qilinayotgan mavzu kontekstida —
tushunish siklik xususiyatga ega ekanligini ta’kidlash juda muhimdir va bu siklik tushunish
jarayonining o‘ziga xosligida namoyon bo‘ladi, ya'ni germenevtik doirada <..> mugaddas
adabiy ilmiy matnni tushunish uchun uni tushuntirish kerak, ammo tushuntirish uchun esa
anglash kerak” [7, b.72]. O‘qituvchi dars jarayonida berilgan matnlarning cheksiz ma’nolarini
kashf etish va anglash, ularni jonli bilimga aylantirish maqgsadida o‘quvchilar bilan birgalikda
matnlarni sharhlaydi va izohlaydi.

Shunday qilib, O‘zbekiston oliy o‘quv yurtlarida adabiyot o‘qitish metodikasi
rivojlanishining hozirgi bosqichida “Tushunish pedagogikasi” doirasida san’at, talqin va
tarjima, o‘qituvchi va talaba o‘rtasidagi muloqotning integratsiyalashuvi muammolari dolzarb
hisoblanadi. Germenevtikani nafaqat adabiy tanqid nuqtai nazaridan, balki o‘qituvchi va talaba
munosabatlari haqidagi fan sifatida ham ko‘rib chiqish alohida ahamiyatga ega. Shu munosabat
bilan, tadqgiqotning istigbolli yo‘nalishi madaniy tahlilni ta’limga umumiy madaniy yondashuv
kontekstida amaliy qo‘llash bo‘lib, unda talaba “nafagat madaniyatning qabul qiluvchisi va
iste’'molchisi, balki uni tashuvchisi va yaratuvchisi sifatida ham” [7, 17-b.] ko‘rib chiqiladi.

Badiiy matnlar nafaqat o‘quvchilarning lingvistik ko‘nikmalarini rivojlantiradi, balki
ular talgin qilish ko‘nikmalarini ham talab qiladi va o‘quvchilarning madaniy ongini
rivojlantiradi. Shunday qilib, ingliz tilini o‘qitishda tilni bilish, matnni bilish va madaniy ongni
o'z ichiga olgan beshinchi mahoratni kiritish kerak. Ushbu ko‘nikma o‘quvchilarga fikrlarni
shakllantirish va individual g‘oyalarni keyinchalik muhokama qilish uchun vaqt va kuch talab
qiladi. Talabalarni ma’lum bir adabiy asarda aks ettirilgan madaniy masalalarni tushunish
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uchun turli xil tahliliy topshiriqlar orqali badiiy matnlarni talgin gilishga undash kerak va ular
munozarada o‘zlarining shaxsiy hissalarini qo‘shishlari muhim, unda noto‘g'ri javoblar yo‘q va
talabalar oz fikrlarini erkin bildirishga da’vat etiladi .Bu ijodiy vazifalardan foydalanish,
masalan, rol o‘ynash yoki voqgeani boshga birovning nuqtai nazaridan qayta hikoya qilish,
talabalar qahramonlar orqali turli xil madaniy muammolarni boshdan kechirishlari mumkin.
Shu tarzda ular ma’lum bir madaniyatda maqbul bo‘lgan narsalardan xabardor bo‘lishadi, bu
ularning madaniy ongini oshirishi va madaniy tushunchalarini rivojlantirishi mumkin.

Adabiyot o‘quvchilar uchun fikr va individual ma’nolar yaratish qudratiga ega; demak,
ular adabiy mavzularga asoslangan faoliyatni boshlashlari va davom ettirishlari mumkin. Bu,
shuningdek, o‘quvchilarga faol sinf ishtirokchilari bo‘lishga yordam beradi va oz navbatida
avtonom o‘rganishga olib keladi. Ularning so‘z boyligi ham o‘sib boradi va ular yangi o‘rganilgan
so‘zlarni ishlatishni oson o‘zlashtiradilar.

Til o‘rgatishda adabiyotdan foydalanish oddiy ish emas. O‘qituvchilar tilni o‘rgatish
uchun maqgbul bo‘lgan matnlarni tanlashda juda ehtiyot bo‘lishlari kerak. Stiv Bakledi o‘zining
“Oliy ta’limdagi til va adabiyot: stilistikaga oid dalillar” maqolasida ko‘plab mamlakatlarda
ingliz tili talabalari uchun qulay bo‘lgan badiiy matnlar emas, balki asar maqomiga ko‘ra
tanlangan adabiy matnlarni o‘rganishini yozgan.[11, 8-b.] O‘ylashni talab qiladigan bir nechta
fikrlar mavjud. Birinchidan, lug‘at va sintaksisning qiyinligi. Demak, o‘qituvchilar
o‘quvchilarning saviyasi va malakasiga mos keladigan asarlarni izlashlari kerak. Adabiyotni
o‘qishni qiyinlashtiradigan boshqa omillar tarixiy, ijtimoiy va siyosiy ma’lumotlar bo‘lib, ingliz
tilida so‘zlashmaydiganlar uchun murakkablik qiladi. Talabalarning matnlar bilan madaniy
jihatdan tanish emasligi muammolarni keltirib chiqaradi va ularni o'‘qituvchining til
elementlaridan foydalanishiga, shuningdek, uning talginiga bog‘liq qiladi. Natijada, talabalar
ko‘pincha o‘qituvchining tarjimasi va tahlilini tinglash orqali tilni o‘rganishlari kerak. Shunday
qilib, asosan talabalarning ona tilida gapiradigan o‘qituvchi dars vaqtining katta qismini oladi,
bu esa ingliz tilini o‘rgatish va o‘rganishning mutlago samarasiz usuli hisoblanadi. Bundan
tashqari, murakkab til va madaniy materialning uyg‘unligi passiv talabalarni yaratadi va
tajribaga qiziqish yoki zavq yo‘qligi sababli ularning motivatsiyasiga salbiy ta’sir qiladi.

Talabalarning o‘quv jarayonidagi motivatsiyasi ko‘pincha sinfda ishlatiladigan
materialga bo‘lgan qiziqishi va ishtiyoqi bilan belgilanadi: o‘quvchilar qanchalik g‘ayratli va
o‘zini 0'zi rag'batlantirsa, ular shunchalik ko‘p o‘rganadilar. Ushbu turdagi ishtirokni
majburlash mumkin emas; u sinfda amalga oshiriladigan va ishlatiladigan materiallar va
darslardan kelib chiqishi kerak. Shunday qilib, adabiyot ingliz tili o‘qituvchilari tomonidan oz
tillarini o‘qitishni yanada samarali va dinamik qilishda foydalanishlari mumkin.

Ommaviy amaliyotda adabiyotni o‘qitishda madaniy yondashuv g‘oyalari tobora dolzarb
va istigbolli bo‘lib bormoqda. O‘gituvchilar ingliz adabiyotini nafaqgat jahon adabiyoti
kontekstida, balki umuman madaniyat nuqtai nazaridan o‘rganish kerakligini anglay
boshladilar. Adabiyotni o‘rganishga madaniy yondashuv zamonaviy fanda tizimli-yaxlit
yondashuv asosida yotgan integratsiya g‘oyalari bilan uzviy bog'liqdir.
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